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534367-2026 - Konkurrensutsattning

Tyskland — Tomtarbeten — Gewasserwiederherstellung Ahr, Teilprojekt BNA230 Walporzheim,
Bauabschnitt 02 Baustelleneinrichtung

OJ S 147/2026 03/08/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und
Aufbaukoordination
E-postadress: info@kreis-ahrweiler.de
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ som kontrolleras av en lokal myndighet
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Gewasserwiederherstellung Ahr, Teilprojekt BNA230 Walporzheim, Bauabschnitt 02
Baustelleneinrichtung
Beskrivning: Der Kreis Ahrweiler beabsichtigt, das Gewasserbett der Ahr im Stadtgebiet Bad
Neuenahr - Ahrweiler im Zuge einer Gewasserwiederherstellung partiell aufzuweiten sowie
Okologisch aufzuwerten. Hierzu sind Uber mehrere Jahre Erd- und Tiefbauarbeiten in
mehreren Bauabschnitten vorgesehen. Im Zuge dessen soll vorauslaufend in dem
Bauabschnitt BNA230_BAO2 die Ubergeordnete Baustelleneinrichtung inkl. der zugehorigen
MedienerschlieBung, Verkehrssicherung und sonstiger Ausstattung errichtet werden.
Forfarandets identifierare: cfaa30d1-75d3-44e3-81f0-565ab0bb70ed
Intern identifierare: BNA230_BAO02
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45113000 Tomtarbeten
Ytterligare klassificering (cpv): 45112000 Gravning och schaktning, 45233160 Banor och
andra metallunderlag, 44610000 Tankar, reservoarer, behallare och tryckkarl, 42716100
Tvattanlaggningar, 65310000 Eldistribution

2.1.2. Leveransplats
Postadress: Walporzheim
Ort: Walporzheim (Bad Neuenahr-Ahrweiler)
Postnummer: 53474
Del av land (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Land: Tyskland

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Land: Tyskland
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2.1.4. Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/24/EU
vob-a-eu - Offenes Verfahren nach §3 VOB/A-EU

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: Neben rein
nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach §
19 Mindestlohngesetz
Korruption: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e
VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Bedragerier: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden gelten die Ausschlussgriinde nach §
6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten
die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Barnarbete och andra former av manniskohandel: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden
gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Deltagande i en kriminell organisation: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Neben rein nationalen
Ausschlussgrunden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
Asidoséttande av skyldigheter enligt miljdlagstiftningen: Neben rein nationalen
Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden
gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Asidosattande av skyldigheter enligt sociallagstiftningen: Neben rein nationalen
Ausschlussgrunden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Neben rein
nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach §
19 Mindestlohngesetz
Allvarligt fel i yrkesutdvningen: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om forfarandet: Neben rein nationalen
Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
Intressekonflikt pa grund av deltagande i upphandlingsforfarandet: Neben rein nationalen
Ausschlussgrunden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsforfarande: Neben rein
nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgriinde nach § 6e VOB/A-EU und nach §
19 Mindestlohngesetz
Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamforbara sanktioner: Neben rein nationalen
Ausschlussgrunden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz
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Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Neben rein nationalen
Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden
gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz
Avbruten naringsverksamhet: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden gelten die
Ausschlussgrunde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz

Insolvens: Neben rein nationalen Ausschlussgriinden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e
VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz

Tvangsforvaltning: Neben rein nationalen Ausschlussgrinden gelten die Ausschlussgriinde
nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19 Mindestlohngesetz

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Neben rein nationalen
Ausschlussgrunden gelten die Ausschlussgrinde nach § 6e VOB/A-EU und nach § 19
Mindestlohngesetz

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Gewasserwiederherstellung Ahr, Teilprojekt BNA230 Walporzheim, Bauabschnitt 02
Beskrivning: Der Kreis Ahrweiler beabsichtigt, das Gewasserbett der Ahr im Stadtgebiet Bad
Neuenahr - Ahrweiler im Zuge einer Gewasserwiederherstellung partiell aufzuweiten sowie
Okologisch aufzuwerten. Hierzu sind Uber mehrere Jahre Erd- und Tiefbauarbeiten in
mehreren Bauabschnitten vorgesehen. Im Zuge dessen soll vorauslaufend in dem Teilprojekt
BNA230 Walporzheim, Bauabschnitt 02 (BNA230_BAO02) die Ubergeordnete
Baustelleneinrichtung inkl. der zugehoérigen Medienerschlieung, Verkehrssicherung und
sonstiger Ausstattung (u.a. Reifenwaschanlage) errichtet werden. Die Baustelleneinrichtung
soll bis Anfang November 2026 hergestellt und tUber den geplanten Gesamtzeitraum der
Bautatigkeiten in diesem Gewasserabschnitt bis Dezember 2029 betrieben werden.
Intern identifierare: BNA230_BAO02

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45113000 Tomtarbeten
Ytterligare klassificering (cpv): 45112000 Gravning och schaktning, 45233160 Banor och
andra metallunderlag, 44610000 Tankar, reservoarer, behallare och tryckkarl, 42716100
Tvattanlaggningar, 65310000 Eldistribution

5.1.2. Leveransplats
Postadress: Walporzheim
Ort: Walporzheim (Bad Neuenahr-Ahrweiler)
Postnummer: 53474
Del av land (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Land: Tyskland

5.1.3. Uppskattad Ioptid
Startdatum: 28/09/2026
Slutdatum for varaktighet: 21/12/2029

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
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Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utfora kontraktet maste anges: Ej
kant

Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel

Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

Upphandlingen ar ocksa lamplig for sma och medelstora féretag: nej

Kompletterande information: gem. Formblatt Eigenerklarung - VHB 124 oder Praqualifikation

5.1.7. Strategisk upphandling
Syftet med strategisk upphandling: Det tas inte hansyn till miljo, sociala aspekter eller
innovation i upphandlingen
Metod som ska minska miljépaverkan: Hallbar anvandning och skydd av vatten och marina
resurser

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Specifik arlig omsattning
Beskrivning av urvalskriterium: Angaben gemaf Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur
Eignung oder Praqualifikation

Kriterium: Andel underentreprenad
Beskrivning av urvalskriterium: Angaben gemaf Formblatt VHB233 / 235, soweit zutreffend

Kriterium: Registrering i ett handelsregister
Beskrivning av urvalskriterium: Angaben gemaf Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur
Eignung oder Praqualifikation

Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: Angaben gemaf Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur
Eignung oder Praqualifikation

Kriterium: Referenser pa angivna arbeten
Beskrivning av urvalskriterium: Angaben gemaf Formblatt VHB214 Eigenerklarung zur
Eignung oder Praqualifikation

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Vergabe nach Preis

5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: tyska
Sista dag for att begara kompletterande information: 19/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00)
Osteuropeisk tid / centraleuropeisk sommartid
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.subreport.de/E34661414

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://www.subreport.de/E34661414
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: tyska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
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Alternativa anbud: Ej tillaten

Anbudsgivare far lamna in fler &n ett anbud: E;j tillaten

Beskrivning av den finansiella garantin: Burgschaften fur Vertragserfullung und
Mangelanspriche

Tidsfrist for mottagande av anbud: 31/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 21 Dagar

Information som kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har 16pt ut:

All saknad information om leverantéren kan kompletteras efter det att inlamningsfristen har
[6pt ut.

Kompletterande information: Nachforderung von Unterlagen gemaR § 16a VOB/A-EU
Information om offentlig anbudsoppning:

Oppningsdatum: 31/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Elektronisk fakturering: Kravs

Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja

Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Medlingsorganisation: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Proévningsorganisation: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Information om tidsfrist for provning: Auf folgende Bestimmungen des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankung (GWB) zu Antragen fur Nachprifungsverfahren wird hingewiesen:
§ 160 GWB - Einleitung, Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachpriafungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit... 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberahrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.
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Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet:
Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination
Organisation som ger offlineatkomst till upphandlingsdokumenten: Kreisverwaltung Ahrweiler -
Stabsstelle Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Vergabekammer Rheinland-
Pfalz

Organisation som mottar anbudsansokningar: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle
Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination

Organisation som behandlar anbud: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle
Hochwasserresilienz und Aufbaukoordination

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Kreisverwaltung Ahrweiler - Stabsstelle Hochwasserresilienz und
Aufbaukoordination
Registreringsnummer: Berichtseinheit-ID 00002793
Postadress: Wilhelmstralle 24-30
Ort: Bad Neuenahr-Ahrweiler
Postnummer: 53474
Del av land (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Land: Tyskland
Kontaktpunkt: info@kreis-ahrweiler.de
E-postadress: info@kreis-ahrweiler.de
Tfn: +49 2641 975-0
Fax: +49 2641 975-456
Webbadress: http://www.kreis-ahrweiler.de
Den har organisationens roller:
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet
Organisation som ger offlineadtkomst till upphandlingsdokumenten
Organisation som mottar anbudsansokningar
Organisation som behandlar anbud

8.1. ORG-0002
Officiellt namn: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Registreringsnummer: USt-ID: DE355604198
Postadress: Stiftsstr. 9
Ort: Mainz
Postnummer: 55116
Del av land (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Land: Tyskland
E-postadress: vergabekammer.rip@mwkel.rlp.de
Tfn: +49 6131 16-2234
Webbadress: https://mwvlw.rlp.de/themen/oeffentliche-auftraege-und-vergabe
Den har organisationens roller:
Provningsorganisation
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden
Medlingsorganisation
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8.1. ORG-0003
Officiellt namn: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registreringsnummer: 0204:994-DOEVD-83
Ort: Bonn
Postnummer: 53119
Del av land (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Land: Tyskland
E-postadress: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tfn: +49228996100
Den har organisationens roller:
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version for meddelandet: c5bd47b6-b5f7-4896-8d7a-ad748cc57490 - 01
Formulartyp: Konkurrensutsattning

Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem
Meddelandets undertyp: 16

Avsandningsdatum fér meddelandet: 31/07/2026 13:47:55 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid

Sprak som det har meddelandet finns officiellt tillgangligt pa: tyska

Meddelandets publiceringsnummer: 534367-2026

EUT S-nummer: 147/2026

Publiceringsdatum: 03/08/2026
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